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Servicestelle Inklusion
im Kulturbereich

Inklusionsentwicklung im
Kulturbetrieb

Norbert Richter

Fachberater
Scouts — Gebardensprache fur Alle
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Servicestelle Inklusion
im Kulturbereich

Inklusionsentwicklung
im Kulturbetrieb

Perspektive Kulturbesucher*innen mit Behinderung
(Schwerpunkt Deaf-Community)




Servicestelle Inklusion
im Kulturbereich

Scouts stellt sich vor
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Servicestelle Inklusion
im Kulturbereich

vor wenigen Jahren

e Ausstellungsfihrungen ohne Gebardensprach-
dolmetscher gar nicht zu verstehen

e seltene Besuche in Kino & Theater

— Kino: nur Filme mit UT bzw. Filme mit viel Action

— Theater: ausdrucksstarke visuelle Darstellung

ohne bzw. kaum gesprochener Text
z. Bsp.: Blue Man Group, Faust ohne Worte

e Diskussionsrunden mit interessanten Themen
nicht immer barrierefrei zuganglich
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Servicestelle Inklusion
im Kulturbereich

Bedarf tauber Menschen

* Gebardensprache live oder als Film

* selbsterklarende visualisierte Objekte

e selbsterklarende visualisierte Ablaufe

e alternativ Texte in leichter bzw. einfacher
Sprache
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Servicestelle Inklusion
im Kulturbereich

Beispiel-
filme:

Kurzfilmtag:

Eine eigene
Veranstaltung organisieren

':(—:'9 c @ |® www.vigevo.de/elbhangfest-2018-dresden/ B oo e ﬁ‘ ¥ IND @ =

[ Vergabeportale %% Meistbesucht @) Erste Schritte @) Bauchbinde mit ausla... ) Meldeportal der Laufs...

Home - Leistungen - Team - Bestellung - Termine - Kontakt @ VigeVO

Elbhangfest 2018 Dresden

Das Elbhangfest findet vom 22. Juni bis 24. Juni 2018 statt.
Das Dresdner Kultur- und Familienfest ladt Euch herzlich ein.
Es gibt auch barrierefreie Angebote fur gehrlose Menschen.

* Dolmetscherbestellung

Bestellformular

Das Motto lautet in diesem Jahr ,Grinder und Erfinder - Der Hang zur Technik.” € PDF Download

Hier konnen taube Besucher aus Dresden und Umland moderne Erfindung bestaunen.

Vom Blauen Wunder bis nach Pillnitz erfahren hérgeschadigte Menschen verschiede- Bestellformular fur den
nes Gber technische Meisterleistungen. medizinischen Bereich
Ein Besuch mit der ganzen Familie lohnt sich also sehr. €® rOr Download

Neben Flhrungen gibt es auch interessante Vortrage zu verschiedenen Themen.

Antrag far einen Gebardensprach-
dolmetscher-

einsatz nach dem Vereinfachten
Verwaltungsverfahren (VVV)

Q PDF Download

Auf der Homepage vom Elbhangfest findet Ihr noch mehr Informationen.
Unten findet das Programm mit Gebardensprache.

) Hier gibts mehr Infos.
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Servicestelle Inklusion
im Kulturbereich

Gute Beispiele

* Elbhangfest

— ausgewahlte Programmpunkte mit
Gebardensprachdolmetschern

* Deutsches Hygiene-Museum Dresden
— Video-Guide zur Dauerausstellung
— Fdhrungen in Gebardensprache
e Staatliche Kunstsammlungen Dresden
— Video-Guide in verschiedenen Ausstellungen
— Fdhrungen mit Gebardensprachdolmetscher
* Theater mit Gebardensprache
— Deutsch Sorbisches Volkstheater
— Kabarett Breschke & Schuch
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Servicestelle Inklusion

im Kulturbereich

Handlungsempfehlungen

Informationen
(on- / offline)

Fiihrungen

mit Gebardensprache
Texte in Leichter Sprache

regelmallige Angebote mit
Gebardensprachdolmetscher

taube Guides ausbilden und einsetzen
Einsatz von Gebardensprach- oder Erklarfilmen

regelmaliges Angebot mit
Gebardensprachdolmetscher

Stuckeinfihrungen vorgesehen
ggf. Handouts
Kulturangebote der Zielgruppe nutzen
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Servicestelle Inklusion
im Kulturbereich

Kulturangebote der Zielgruppe

am Beispiel vom

Deutsches Gehorlosen Theater
— zuletzt ,,Der Diener zweier

Herren”
demnéichst , Die Hauptsache” »

— StUCk komp| ettin (;EH(’)Rlf(/(;[g]i‘i\/"f‘ryl—lﬁfx'l‘lﬂR
Gebardensprache

— Simultane Verdolmetschung

— durchgehend mit Ubertiteln
(Untertitel im oberen
Blihnenbereich) v




SSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSS

Servicestelle Inklusion
im Kulturbereich

Herausforderung fur
Kultureinrichtungen

* zu wenig finanzielle und personelle
Ressourcen um kontinuierlich Angebote zu
schaffen

* Einrichtungen, die vom ehrenamtlichen
Engagement leben, sind hier eingeschrankt

* Projektgebundene Mittel, keine
Regelfinanzierung

* allen Bedarfen gerecht zu werden ist
eine hohe Kunst
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Servicestelle Inklusion
im Kulturbereich

FUr alle Angebote gilt

e gezielte Werbung

» gingige Symbolik / Piktogramme

o £z 1 @ @ ¢

* Geduld
Angebote mussen sich etablieren
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Servicestelle Inklusion
im Kulturbereich

Allgemeine behinderungsart-
ubergreifende Hinweise

professionelle Einbindung der Betroffenen
Sensibilisierungsschulungen fur Personal
Personen aus der Zielgruppe werden Akteure

nutzen Sie bestehende Angebote aus den
Zielgruppen

begeistern Sie innerhalb ihrer Struktur fur dieses
Thema

Arbeiten Sie eng mit Dienstleistern im Kontext
Barrierefreiheit zusammen

bilden Sie ortliche und lGberregionale Netzwerke
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Servicestelle Inklusion
im Kulturbereich

Bildquellen

Bilder aus Broschiire vom Landesverband der Gehorlosen Baden-Wirttemberg e. V.
,Ein Leitfaden zur barrierefreien Kommunikation im kulturellen Bereich”

Piktogramme

Deutsche Gebardensprache , DGS” Gebardenwerk, unter der Creativ-Commons-Lizenz BY-
NC3.0
http://www.dgs-filme.de/GWHomepage/dgslogo |s.htm

Gebardensprachdolmetscher, © Landesverband der Gehorlosen Baden-Wirttemberg e.V.

Schriftdolmetscher, Bundesverband der Schriftdolmetscher Deutschlands
www.bsd-ev.org/index.php?id=76

Leichte Sprache, Inclusion Europe
http://inclusion-europe.eu/?page id=2974

Schwerhorigkeit und Horanlagen nach internationaler Norm IEC 60118-4
(deutsche Fassung DIN EN 60118-4)

alle Piktogramme folgen den nationalen Gepflogenheiten

Logo vom Deutschen Gehorlosen Theater e. V.



http://www.dgs-filme.de/GWHomepage/dgslogo_ls.htm
http://www.bsd-ev.org/index.php?id=76
http://inclusion-europe.eu/?page_id=2974

